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Winther, Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

Gruppe, som de i Tiden tilherer. Det har azbenbart veret
et Par private Trak i Digtens, der har weret Grunden
for Winther til at lade dem ligge nogle Aar. Den Grund
er nu faldet bort af sig selv. De fkke i Winthers Tid
trykte Digte, der her er medtaget, er afle daterade i Manus
skripterne og er derfor indsat paa deres Plads I Reekker,
cller i hvert Fald i deres Gruppe, sealedes at de indgaar

i Helheden. (Irdledning, Side XXXVI)

Litfaratprhanvisning.

Vilh, Andersen i »Danmark. TNustr. Familiealmanake

(1895); Julius Clausen: »Chr. Winthers Digtovklus Til Eene.

Noter,

226 2 Ma pur si aspre vie, ne si selvaggie o.s5. v. Men dog
ved jeg ikke at soge nogen Sti sza rsa og vild, at ikke
Amor altid kommer talende Elskovsord med mig, og
jeg med hame Citatet er taget fra Petrarcas Sonet
Nr. 27: =30lo € pensoso i pilt deserti campic. [ Owvers
smttelse 2f den svemske PetrarcasForsker Fr. Wulff lys
der hele Sonetten:

Jag <andsar snsam, tyopd af tunga tambar, -
Jag slipar mina step pd Sde vidder,

Orch Bifcken aparar foer att fnna sckllen
Dit icke spir of minskefiirter leda.

54 endast kan jag hoppas bli firskonad
Fein alla dgons undran och fSHrvining:
De slickta glidjetecknen i min uppsmn
Forrbda fte dem sjilens diups vinda.

Mer strindsr, foder, skogar. bisp och branter.
Die tpckas Sndf se det kval som Fyllac
Mit Lf, hur vil det diljes fiz all vhrlden.

Qch aldrig finoer jag =3 vilds trakese
Art icke Amor hitlar vigen €1l mig
Ouch genast Jockar miy Hll 2l och svarl

Fr. Wullf: =En svensk Petrarca-Beke (1905, Side 264).
231 =Den. jeg nu skal eiske, mas jep filbedex, Citatet or
fra Fru Gyllembourgs sFamilien Poloniuse [ge »Nos
veller, gamle og nye, af Forfatteren il »En Hverdags
Historiee, Udgivne af J. L. Heiberge. III, 66 (1834)].

384

2 af 6 sider



Winther,

231

233
234

235
236
23

Christian, Poetiske Skrifter, 1927-29

Citatet er taget fra Samtalen mellem Horatio og
Avgusts. Han har fortalt om sin Ungdomskarlighed
og Tabet af denne, der forte ham ind i »Begivenheders
nes Strome og snart rev ham med sig langt bort fra
hans »Huuspudere. Paa hendes Sporgsmazl, om han
nu ar sikker mod Amors Pile, svarer han: »Ak mnei,
min smukke WVeninde! for Amors Pile er mit Bryst
nden Bedmkning, men hans Bind kan man ikke bere
i sit 49de Aar. Den jeg nu skulde clske, maatte jeg
tilbede; Forpuft, Hierts, Phantasie, alle minc Sj=zles
evner mastte forene sig i denne ene Folelse; Illusion
kunde ikke mere finde Sted.«
sHverken Verden eller Du« (Tilegnelse).
Dette Digt samt »Til en Digtere {Side 151) og »Til
Hendes (se nedenfor) sendte Winther fra NeusStrelitz
til Julie (1841}, Under Digtet skrev han: »Dette Digt
er begyndt i Strelitz, og Bestemmelsen dermed var, at
sette det engang foran en Samling Digte. Dette kan
ske cndnu, hvis jeg faar Deres Tilladelse dertil«
Manuskriptet har nople mindre Afvigelser fra Trykket.
Eun en har Interesse. Side 235 Linje 5 lvder opr.:
nSkjendt de bmre ¢i mif Nawvne Det synes altsaa,
som om Winther havde tenkt at udsende en Samling
Digte avonymt.
Saa Havets Brusen, (Ved Strenden).
Du veed e¢i, hvar jeg er? (Hvor?).
I Manuskriptet staar over Digtet som et Slags Motto:
»Hvor er Han nu?e
Af et Brev.

Digtet kaldes i Manuskriptet »Til Hendew.
ham, den lille blinde Amor
Jeg korte 1 dunkle Skove, (Natligt Syn).
0, kunde jeg Dit Ene dog favne, (Forfrost
ning}.
Forstendpaven har her som Motto:

Bei Ihr, bei Thr ist Scligkeit.

Uad ohne Sie ist Hélle,

MNach Birger.
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240 Naar jeg skal dee, (ingen smrlig Titel, Begyn:
delsesordene som Ovwerskrift),

220Ud aver Havete Mark (Forfmrende Langsel).

243 Ved en Fuplekremmers levende (Fugles
sang).

244 Fruens Bege en lille Lvstskov ved Odensc,

246 Gyldenlund Charlottenlund.

246 Kunde jeg Roser male (Fariryllede Roser),

247 Lad os reise (En Reice).

251 Bogen skyder alt sit Blad (Hilsen i Vaar),

252 Ved Veien paa en Steon jeg sad (Trende
Nattergale).

254 Jeg gik mig i Skoven (f Skoven),

235 O, var Du her i denne By (THbagebiik).

356 AL£mmer: dlodende Aske, Glader.

256 Dreng! - Du med de brune Lokker (Til
Sovnen). :

258 Tilgiv — tilgiv ! (Tilgns).

2599 Hvor Mangen seger ei (leg har fundef).

260 Og var Du bleg, fBleg?).

20 Hensjiunken 1 mit Hjertes Dram (indre
Liv).

261 O, lad eisvinde {Sang).

22 Teg gad saa gierne vere (Flvgligt @nska),

263 Al den Veemod og Smerte (T min Musa)

264 JTeg seer det grant.

Digrene Nr. 2795 (se Indholdsfortegnelsen) sar i
=Lyriske Digte foronet mnder Titlen »Da jeg var unge
(ﬁE ]nd]&llllinge['l_ KXXIH:], med fortlabende Numre
1—67.

slotte skrevne Blad slette — glatte.

278 Rose unice (Latin) Eneste Rose.

285 Jupiter Dhigtet spiller pag Juppiter som Navn paa den
overste Gud i den romerske Mytologi og som Wawn
pea Planeten.

321 fage hurtigt, Hlsomt.

327 De gamle Sagn fortmlle
Se Noter til »Skattene (Side 377).

32i Mig Himlen var saa vild og graa (I Havn)
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330 Titamia Alfedronningen i Shakespeares »En Skersoms
mernats Drome, . ) o

336 Jeg hader dem, de lange Dage (77 Solen),
I gresk Mytologi var Apollo paa en Gang Solgud og
Digtningens Gud. Efter den almindelige. Oplattelse
var det dog ikke ham, men Helies, der var Solvognens

. Styrer. !

338 Deiligheden et Bolsted i Skovene om Rygaard ved

Bramsnes Vig., (Se Digtet til Thora Petersen i »5ams

lede Digtninger«, L. 93). s

Leg Vedbendranken om min Hat.

I Brev tif Emilie Natalia Monrad, deteret Liselund

Ste Aug. 1853, fortaller Winther: »Hun (Julie)' har

divet mig en ny Vedbendkrands om Hatten, som

Andre raisonnerer over; men det brydetr jeg mig kun

lidt om; jeg gaaer lige Freidigt med den, og den er

mig kjerere end de Krandse, man kommer paa Bankes

kiad. Ja, det har jeg nok sagi cen Gang forle Med

den sidste Bemarkning sigter Winther aabenbart til

Dhgtet, der forste Gang stod trykt i =Nye Digtnine

gera (1853) og som i Manuskriptet er daterct Lisclund

13. Aug. 1852

350 En lille Steen Du her modtagde
1 ot Brev til Snoilsky skriver Frn Winther (24, Novbr.
1865): »Dette Brev er forseglet med den Amor med
Flajten, som Digtet er skrevet til, det, Du synes saa
godt om.« (N.B. III, 345). Chr. Wintber var en Elsker
af ssadanne Stene og Gemmer. Paa sine ltaliensrejs
ser gennemsegle han Antikvitetsforretninger og Gulds
smedebutikker (se M. B. I, 157 og TII, 217). Wine
thers Opfattelse 2t Ynglingen med Flojten som en
Amor har ingen Hjemmel i antik Kunst, hvor Amor
altid athildes med Lyre. Til Grund for Winthers Digt,
der er en fri Fantasi over Amor:Psyche ligger Apus
lejus’'s (2. Aark. e. K. bekendte Eventyr om Amors
op Psyches Karlighed, 1 kort Genfortelling findes det
i Moritz’s »Gotteslehres, som Winther havde oversat
(1848). 1 Kunsten var Motivet atter og atter benyttet
siden Renmssancen. 1 Winthers Tid var det et Ynde
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lingsemne i dansk Kunst og Digteing: - Thorvaldsen,
Heiberg (sPsyches, 1817), Paluden Miiller (sAmor og
Psyche«, 1833). Galeotti og Bournouville havde koms
poneret Balletter over det.

Det or Winthers egen Udformning of Eventyret, at
han lader Psyche vaagne i en yndig Eng og her dra-
ges il Amor af hans Flajtespil. Psyches Opleftelse i
Gudernes Kreds sker i Eventyret forst ofter hendes
lange Provelsestid.

Slutningsstrofen — Paakaldelsen af Fros — der muns
der ud { en Ben om, at Kwmrligheden maa vare, til
Daden kommer, er helt Winthers epen Tankegang.
Jegtakker Gud, at han mig gav.

Strofen, decr findes i flere Varianter, er fra Juli—
August 1876,
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